Porownanie thumaczen Psalmow 45:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Jestes najpigkniejszy sposrod synow ludzkich, Na twoich
dostowny | dostowny wargach rozlany jest wdziek,* ** Dlatego Bog
pobtogostawit ci¢ na wieki.h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jeste$ najwspanialszy sposrod synow ludzkich, Laska
literacki literacki splyneta z twoich warg, Dlatego Bog cie obdarzyt
wiecznym blogostawienstwem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Przypasz do biodra swdj miecz, mocarzu, w swej chwale
literacki Biblia Gdanska i majestacie.
BG Przektad Biblia Gdanska Pigkniejszy$ nad synow ludzkich; rozlata si¢ wdzigcznos¢
literacki po wargach twoich, przeto, ze cie pobtogostawit Bog az
na wieki.
BIW Przektad Biblia Jakuba Pigkniejszy uroda nad syny czlowiecze, rozlala si¢
literacki Wujka wdzieczno$é po wargach twoich, dlatego ci¢ blogostawit
Bdg na wieki.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Ty$ najpigkniejszy z synéw ludzkich, wdzigk rozlat si¢ na
literacki twoich wargach, przeto tobie pobtogostawil Bog na
wieki.
BW Przektad Biblia Warszawska | Najpigkniejszy jestes wsrod ludzi; Rozlany jest wdzigk na
literacki wargach twoich, Dlatego Bog pobtogostawit ci¢ na wieki.
EKU'18 | Przektad Biblia Jestes$ najpigkniejszy sposrod ludzi, wdzigk rozlat si¢ na
literacki Ekumeniczna twoich wargach, wigc Bog poblogostawit cie na wieki.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ty jestes najpiekniejszy posrod ludzi, wdzigk rozlat si¢
literacki na twych wargach, dlatego Bog zawsze cie blogostawi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ty$ najpigkniejszy sposrdd syndw cziowieczych, wdzigk
literacki na twych ustach rozlany, Bog obdarzy? cie bowiem
wiecznym blogostawienstwem.
TUB Przektad bi6umis. Hosnit Yepes 11e HE 37IKAEMOCS KOJIM 3€MJISL 3aTPUBOXKUTHCS 1
literacki nepexinan YbT TOPH IIEPECTABIIATELCS B CEPIIS MOPIB.
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Urodziwszy jeste$ od synow ludzkich, wdzigk jest
dynamiczny | Gdanska rozlany na twych ustach; z powodu sprawiedliwosci
uwielbit cie Bég na wiecznos¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przypasz do uda swoj miecz, mocarzu, ze swym
dynamiczny | Swiata dostojenstwem i wspaniato$cia.

) Na twoich wargach rozlany jest wdzigk, T:nnowain pxim , idiom: Twoje stowa sg pelne wdzigku.
2 <x>240 22:11</x>; <x>250 10:12</x>
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